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Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

RaliA avac d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serr^e peut caus(*r de I'ombre ou de la

distortion la long de la marge int^rieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from filming/

II se peut que certaines pages blanches ajout^as

iors d'une restauration apparaissent dans la texte.

mais. lorsque cela Atait possible, ces pages n'ont

pas AtA filmtes.

Additional comments:/
Commentaires supplAmentairas:

L'Institut a microfilm* la meilleur exemplaire
qu'il lui a At* possible de se procurer. Les details

da cet exemplaire qui sent peut-Atre uniques du
point de vue bibliographiqua, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la m*thode normale de filmage
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This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est film* au taux da reduction indiqu* ci-dassous.

Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommag*es

Pages restored and/or Idminated/
Pages restaur*es et/ou pellicul*es

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages d*color*es. tacheties ou plqu*es
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Pages detached/
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Showthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Quaiit* in*gale de I'lmpresslon

Includes supplementary material/

Comprend du materiel suppl*mentaire
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Only edition available/

Seule *dltion disponlble

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., have been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuiliet d'errata, une peiure,

etc., ont *t* film6es A nouveau de fapon *

obtenir la meilleure image possible.
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